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A resposta da Belgica
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A Alemanha —Se ndo negoceias a paz comigo, em separado, arrazo-te
completamente !

A Belgica, (apontando para a sombra de Cambronne) — Fago minhas as
palavras do orador que me precedeu .
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. riores a Constantinopla?.

— e —empe

Por ordem aifabetica

Ora até que emfim vai-se sabendo 14
por féra que existe no ocidente da Eu-
ropa um paiz que se chama Portugal
e que esse paiz ndo faz parte da Hes-
panha. Desde que a Republica se im

lantou, comecou a esbocar-se essa
ideia; vieram ai varios delegados dos
jornais europeus e, depois de curta de-

mora, regressaram quasi convencidos
de que Portugal e Hespanha eram dois
paizes diferentes, pois que ndo fazia
sentido que uma sé nagdo fosse ao
mesmo tempo republicana e monar-
quica.

Com a declaragdo de guerra, mais
essa ideia se radicou por esse mundo
além. Como se compreenderia que uma
nacio fosse simultaneamente belige-
rante e neufral, o que aconteceria se
a peninsula iberica fosse constituida
por uma nacionalidade unica?

Mas o que veu defnitivamente
emancipar-nos da continuidade politi-|

ca, que se confundia facilmente com a
geografica, foi a efetivagio da coope-|
ragio poitugueza no conflito europeu, |
a0 lado dos soldados francezes e in-|

lezes; e o reconhecimento da nossa)
individuilidade acha-se consagrado|
desde agora na lista das nacdes que
responderam as perguntas de paz da/
Alemanha, pois que essa lista inclue|
Portugal, figurando nasuadevida al-
tura—porordem alfabetica, comocom |
legitimo e patriotico orgulho acen-|
tuam os jornais sérios. De modo que
estamos primeiro do queaRussia, pe-
/ |a raz o daletra P aparecer noalfabe-
to antes da letraR e se estamos
depois da Inglaterra, Belgica, Franga
e [talia nio ha motivo para culpar
sendo quem batisou Portugal com uma|
inicial tdo adiantada na ordem dos ca-|
rateres latinos, sem prevér consequen-
cias politicas.

A diplomacia dos aliados, que nem
sempre fem feito boa figura —permi-
tam-nos a confissdio—d’'esta vez por
tou-se sabiamente, evitando complica-
¢Oes e melindres. Se diferente tivesse
sido a base da ordem, na lista, é pos-
sivel que Portugal antecedesse outras|
nagoes, mas nao faltariam invejas, que
assim ndo teem razado de ser. Foi es'a,
sem duvida alguma, a melhor solugdo,
pois que ninguem se poéde dar por
ofendido: o P esti no logar que lhe
compete e por muita importancia que
tenham a Russia e a Romenia, o reme-
dic € revestirem-se de paciencia.

B 'm. Resolvida assim uma parte do
problema politico, vamos agora a vér
em que ordem ficamos quando se fizer
a paz, quanto a deveres e a direitos, a
servigos prestados e recompensas are-
ceber. Tambem figuraremos primeiro
do que a Russia, por «xemplo? Dar-nos-
hdao compensagoes, relativamente, supe-

Ndo o ousamos esperar, mas esta-
mos em que a diplomacia ha-de tam-
bem encontrar n'essa ocasiao maneira
de ndo nos prejudicar, pelo menos es-

tabelecendo a lista por uma ordem|

que ndo melindre.
Assim seja.

|guez:s s dire tas.

JOSE NEUTRAL.

Opinides

e

Tal como previamos, a peca do sr.
Jaime Cortezdo, O Infante de Sagres,
semelhantemente ao que aconteceu 4
do sr. Rui Chianca, Aljubarrotla, co-
meca a levar pancadaria como um tam
bor n'nma festa. E' verdade que tam-
bem comeca a ser elevada aos carra-
pitos da lua, mas se dermos balanco,
talvez o resultalo ndo penda para o
lado da apoteose.

Damos, em seguida, as opinides mais
curiosas que nos teem chegado aos ou-
vidos.

Do nosso barbeiro:

—N3o gostei.

—Mas por qué?

—Ora! porque mete muitos frades !
2

Entre mancebos:

—Entdo quem te encheu as medidas,
no Infante de Sagres?

—O futuro D. Jodo segundo. ..

L}

Entre patriotas:

—Qostaste?
- —Gostei. Nao ha duvida de que as
figuras dos navegadores sdo de portu-

—E’ verdade! que valentia!
—V¢e la se eles faziam caso dos sub-
marinos!

T T O e
I_'fil_g'_lrn ministerio

Em_ Inglaterra vai ser criado um no-
vo ministerio: o da aviacdo, o que nos
da a esperanga de em breve termos mi-

nisterio semelhante, porque nunca dei-'

xamos de imitar o que se faz 14 féra. |

_Estad aqui estd o sr. JoZo Gouveia mi-
nistro da aviacdo—se o sr. Antonio Jo-
s€ ndo quizer acumular.

Municoes de guerra

A princeza Marla Ressina

A historia j4 foi contada pelo nosso
mano mais novo, o Seculo, edicdo da
noite, mas como ha pessoas que s6 léem
0 Seculo Comico, ndo nos levariam a
bem que as deixassemos na ignorancia
de tdo estranho caso.

Viajando a princeza Maria Ressina
em territorio dinamarquez, com desti-
no 4 Alemanha, viu-se obrigada a en-
trar n'um gabinete publico, de ltoilette,
para satisfazer certa necessidade, e ali,
como o ace:0 ndo fosse muito, sentou-
s€ n’um jornal, na ocasido de operar.

Na fronteira alema foi revistada por
uma apalpadeira, que a examinou por
todos os lados, incluindo o de traz. De
subito a mulhersinha deu um grito e
chamou dois fiscais, que se puzeram
tambem a examinar a princeza na refe-
rida parte, verificando que ela tinha
impressas na pele algumas palavras em
lingua desconhecida.

Por sua vez os fiscaes chamaram um
fotografo e as redondezas principescas
foram fixadas pela fotografia para se-
rem decifradas por pessoa competente.
Por fim, tudo se esclareceu, reconhe-
cendo-se que Maria Ressina ndo era es-
pia, mas apenas uma senhora que se
ndo tinha lavado convenientemente, por
falta de agua.

E agora venham para c4 apontar-nos
0s paizes do norte como modelos de
acelo, em detrimento do nosso! Por
mais descuidada que seja a higiene em
Portugal, podemos jurar que nunca vi-
mos carateres tipograficos em fundo de
costas de princezas!

0 LIVRO BRANCO

Z¢ Povio:

—Afinal de contas, tanto se me da
que o Livro Branco contenha todos os
documentos relativos 4 nossa participa-
¢d0 na guerra, como ndo. Como nio
seiler...

Fémeas

Levantaram-se duvidas na imprensa

\franceza sobre a designacdo que devia

ter de futuro a esposa do marechal Jof-
fre, mas por fim concordou-se em que
seja tratada por «marechalan.

Tambem estamos de acordo e ainda
bem que o substantivo se presta a uma
forma feminina aceitavel. JA o mesmo

Telegrama do Rio de Janeiro:

nio diriamos se o Joffre fésse cabo, sar-
‘gento ou alferes; como haviamos de

uA exportacdodefeijio para aEuropa, | chamar 4 mulher? Caba, sargenta, al-

este ano, é calculada em mais de 5:00)|
toneladas.» '

E ainda os beligerantes se: queixam
de falta de explosivos!

feresa?
| E’ para resolver estas e oufras duvi-
das que existe o sr. Candido de Figuei-

\redo. Tem a palavra,
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0 decreto do gaz

No principio do mez:
_—Marja!
~—M nha senhora!
- —Olhe que en ndo quero que se gas-

te mais de setenta por cento de gaz
gue se gastou n’'esta casa em igual mez
0 ano passado!

—Sim, minha senhora.

50 deve gastar cento e quarenta.
—Sim, minha senhora.
No fim do mez. A ama, desespe-
rada:

gaz!
—N3ao pode ser.

o contador.

—Porque esti estragado.

Tirando uma fita metrica da algibei-
ra e um papelinho:

—QOlhe, minha senhora: todas as
noites medi as chamas com o metro.
Nem chega a cincoenta metros...

*
% %

O empregado da companhia, para o
dono da casa:

—Aqui estd a conta do ano passado.
Em janeiro gaston dois metros. Este
ano so pode gastar um metro e qua-
renta ccntimetros. ..

— O’ sr. empregado! Em janeiro do

que estive na provincia desde o dia 2
a0 dia 31...

vér que vocé é germanofilo?
*

L

O Marques, raciocinando:

— Por mais que me digam este de-
creto nao resolve coisa nenhuma, Que
se deseja? poupar o carvdo. Que sere-
solveu: diminuir o consumo do gaz.
Logo, o que estava indicado, é que se
usassem fogdes a gaz, em logar de fo-
goes a carvdo!
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Livres, livrinhos e livrecos

Como prometeramos na semana an-
terior, transcrevemos hoje algumas be-
las estrofes do Pintasilgo morto, da au-

- toria do sr. Augusto Dias de Figueire-
do Guedes e Castro, poeta e tesourei-
ro da Fazenda Publica em S. Cosme
(Gondomar).

Alvio:

Além na verie latada,
N'uma galola encarnada
Uma gentil avesita

Saltita em Jouco alvoraco
A0 vér garrula peqa’niia
Trazer-lhe o frugal almoco.

Mas—oh! grande lamba eirol—
Esases saborosos holos

Que a mae havia-lhe dado

A pequena 08 comeun todos
Sem delxar nenhum bocado

A' mofina prisionefra.

- Seguem-se os queixumes do infeliz
pintasilgo, vitima da guloseima da pe-

gt'nita, que se apoderou dos bolos
que a mdae favia-lhe dado. Depois a

—Olhe: aqui tem a nota do ano pas-|
sado. Duzentos metros: logo, este mez

—QO! Maria! que pouca vergonha é
estal Gastaram-se tresentos metros del

—Qual nao pode ser? é o que acusa|

ano passado s6 gastei dois metros por-|x§

—Ndo queremos cd4 saber. Querem |Mas
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Com que entdo guer a paz, vossa excelencia ?
Tambem nds a queremos, é sabido;
Se trazemos a guerra no sentido

a0 é por diversdo nem por demencia.

Da sua boa fé n'esta emergencia,

Da sua lealdade ndo duvido,

nio sabe o0 que tem acontecido
Ou j4 ndo tem memoria nem paciencia.

Venha até & Europa de passeio,
Saborear o pio que foi de trigo
E agora é serradura com centeio,

Ovos a doze vintens (o preco antigo)
Pagar a seis tostdes ou seis e meio
E fale entdo de paz, meun caro amigol

Belmire,

Miml chorava: <Que tens tu qu'r dinha?»
Pergunta a mée ao vér seu desconforto.
Em segulda a creanca ahre a maosinha
Mostrando n'ela um pas:arinho morto.

LamentacGes, palavras de consolacio
gque parte da mae e a confissio da cul-
pada:

Tu sabes esses bolos que eu pedi

E que éram uma a0 parca racio?
Gulosa eu comi!

E ele entdao com fome a plar, a piar
N'um triste langor

Calu para o lado em tal estertor
De fazer chorar...

Ja agora diremos que o lindo conto é
oferecido 4@ menina Berta, para que
dele extraia a competente moral, e que
conciue por estes deliciosos versos:

Mals tarde tu pela existencla féra

N0 'squecas este conto de Inda, azora
(De saudavel llcdo simples e austera)
Dando lnefavels, filiaes carinhos
I‘er'las que a alma pura sempre gera

A teus segundos pals e teus padrinhos.

Bravo!
a Sp— - ik
Nio € possivel darmos noticia de to-

dos os poemas patrioticos que nos che-
gam de todos os recantos da provin-

fragedia em toda a sua crueza:

cia. Desculpem-nos os poetas, que fa-|

riam 0 mesmo se dispuzessem de t3o
POUCO espago como nos.

Por hoje, noticiamos apenas o apa-
recimento do Forfugal, do poeta de
Chaves, sr. Adriano Coimbra, transcre-
vendo 0s versos finais:

Oh Lusitanial Oh minha menina o moca!
Dona, exa tando todo o meu ardor,
Quero que vivas orgulhosa o grandel
Ras«a-me o pelto, se preciso tor,

‘h! Lusitanla de Afonso Henrlques,

Oh! minha Patrial Oh men eterno amor!

Esperamos que ndo seja necessario
que a Lusitania rasgue o peito ao sr.
Adriano Coimbra. Evidentemente per-
der-se-ia uma pessoa de merecimento.

Tesura
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Nota um jornal, e ndo nota mal, que
0 decreto anti-iluminativo tem um fei-
tio aggressivo para o publico, como
quasi. todos os decretos ultimamente
promulgados. Parece, realmente, que
se trata de imposi¢Ges a inimigos.

Pois sim, mas o governo bem sabe
com quem lida; se ndo ameacar nio ha
meio de se cumprirem as leis, F’ ver-
dade que mesmo ameagando pouca
gente as cumpre, mas uma redacio
tesa sempre produz certo efeito nos es-
piritos timoratos,

Ail, valentes!
S i e —

Bocage e os medicos

|

Cerlos de que os leitores nos agra-
decerdo, ai vao alguns versinhos de
Bocage, pessoa de algum talento:

I

Um velho caiu de cama,
Tinha um filho esculapino,
Que para ad vinhagoes
Campava de ter bom tino.

O pulso paterno apalpa

E receitar depois vae.
Diz-lhe o velho suspirando:
—Repara que sou teu paen.

II

Chiron fo1 medico insigne,
Segundo nos livros acho;
Porém cavalo o descrevem
Da cintura para baixo.

Doutor, em nada o semelhas;
Ele foi besta nos pés,

Nas ancas, maos e costado:
Tu s6 na cabeca o és.

111

Bojudo farmaconola

De cangalhas no nariz

Lia um papel dos que a gente
Pregam em vasabarris,

O papel era recrita,

Isto bem se deixa vér:

Eis 0 algoz 'dos paladares
A molestia quiz saber,

#

Soube-a pouco mais ou menos
E exclama um tanto impaciente:

—O medico alucinou-se,
Com isto sara ‘o doente!
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Regeneracdo do Matacdes e da sua quadrilha

(Coentinuaciao)
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l.—Vendo o pae sem movimento, 2.—0 Manecas comovido
Feito n'um mdalho, no chao, CChama o Irmao e depols
A Anlnhas susplra ao venlo La transportam o ferido
Que ate corta 0 coracao Para a choupana dos dois.
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3.—Na propria cama dos manos f'i.—l.'rs:nu-lhe pocoes da botlca, -
0 Matacaes @ deitado Poem-lhe papas e pensos,
I das ofensas e danos Nas chagas deltam arnica,
Prontamente perdoado. Teem culdados fmensos.
e ] P S TS T r-ws
b
5.—E o proprio cdo, o Piloto, 6.—Matacaes, emfim, curado,
Val lamber-lhe as mataduras Reune 0§ seus e descreve
Esfquecendo que 0 maroto Um proceder tao honrado,
Lhe cublcara as fre suras! Aos dols manos quanto deve.
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7.—Entao os ex-salteadores B.—Festejando a conversao
Arrependldos, serenus, Houve tdo linda soirée
Compram bringuedos e flires Que até 0 demo do cio
Para brindar os pequenos. Dancou 0 sarlcoté!l



